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Carta de fecha 2 de octubre de 2003 dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

En cumplimiento de la resolucion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad, ten- 
go el honor de remitir adjunto el informe sobre la presencia internacional de seguri¬ 
dad en Kosovo correspondiente al periodo comprendido entre el 1° y el 31 de agosto 
de 2003 (vease el anexo). 

Le agradeceria que tuviera a bien senalar el informe a la atencion de los miem- 
bros del Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) Kofi A. Annan 
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Anexo 


Informe mensual a las Naciones Unidas sobre las operaciones de la 
Fuerza Internacional de Seguridad en Kosovo 

1. Durante el periodo sobre el que se informa (1° a 31 de agosto de 2003) la 
Fuerza Internacional de Seguridad en Kosovo (KFOR) tenia desplegados algo mas 
de 22.100 efectivos. 

Seguridad 

2. En agosto de 2003, la situacion general en Kosovo se caracterizo por la conti- 
nuacion de la tendencia al aumento de incidentes entre las etnias que se habia ini- 
ciado en el mes de julio: se denunciaron 42 incidentes, con numerosos disparos y 
ataques cometidos con granadas y bombas. Esta cifra fue algo menor que la regis- 
trada hace un ano (48 incidentes en agosto de 2002). 

3. El 2 de agosto, cuatro hombres armados con fusiles automaticos abrieron fuego 
cerca de una estacion del Servicio de Policia de Kosovo en Pec y dieron muerte a 
tres albaneses de Kosovo (una nina de 11 anos, una mujer de 24 y un hombre de 30). 
Otras cinco personas resultaron heridas a causa de los disparos. Algunos disparos 
alcanzaron la estacion del Servicio de Policia de Kosovo y los policias respondieron 
a los disparos. Los oficiales de la Mision de Administracion Provisional de las Na¬ 
ciones Unidas en Kosovo (UNMIK) creen que el bianco del ataque era Rexhep Kel- 
mendi, testigo de cargo en el juicio de Daut Haradinaj, dirigente del Ejercito de Li- 
beracion de Kosovo (KLA). 

4. El 3 de agosto, un policia de la UNMIK, Satish Menon (India), fue asesinado 
en las cercanias de Mitrovica cuando se dirigia en coche a Leposavic. El conductor 
del coche patrulla, un policia britanico de la UNMIK, resulto ligeramente herido. 
Segun la investigacion de este asesinato, el ataque estaba bien organizado y se habia 
planificado con antelacion. El incidente continua investigandose. 

5. El 9 de agosto, un hombre fue asesinado y otros dos fueron gravemente heridos 
en Jablanica al ser emboscados cuando viajaban desde Pec en una furgoneta. Des¬ 
pues de los disparos, la policia de la UNMIK pidio a la KFOR que enviara helicop- 
teros para ayudar a localizar a los sospechosos, que hablan huido hacia las montanas 
y se dirigian al puesto de cruce de la frontera en Kulina. La policia ya ha detenido a 
dos sospechosos y esta interrogando a otras personas. 

6. El 13 de agosto, un desconocido o varios abrieron fuego con un arma automatica 
contra un grupo de seis adolescentes serbios de Kosovo que nadaban en el rio Bistri- 
ca, entre Zahac y Gorazdevac. Un joven de 19 anos murio inmediatamente y otro de 
12 anos murio camino del hospital. Otro adolescente sufrio una grave herida en la 
cabeza y fue llevado al hospital militar al norte de Mitrovica antes de ser trasladado 
a un hospital en Belgrado. Los autores de los disparos escaparon y todavia no se ha 
averiguado el motivo de su ataque. En respuesta a este incidente, la KFOR dicto una 
orden preparatoria y una orden parcial para aumentar la presencia visible de sus 
efectivos e impedir as! que se cometieran mas actos de violencia. 

7. Los politicos serbios condenaron energicamente el ataque y criticaron a la 
UNMIK por no proteger la minoria Serbia de Kosovo. Los dias 14 y 15 de agosto se 
organizaron varias manifestaciones, la mayor de ellas en Mitrovica, que fue una 
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vigilia pacifica con velas a la que asistieron unas 1.000 personas. Despues de la ma- 
nifestacion se arrojo una granada de mano contra la residencia de un albanes en Mi¬ 
trovica. La explosion no causo ningun herido. El 15 de agosto, las dos victimas de 
los disparos fueron enterradas en Gorazevac. Asistieron a su funeral casi 300 perso¬ 
nas, entre ellas conocidos politicos y miembros de la iglesia ortodoxa. El Primer 
Ministro serbio y el Viceprimer Ministro, Sr. Zivkovic y Sr. Covic, tambien asistie¬ 
ron al funeral. 

8. El 18 de agosto murio en Belgrado un serbio de Kosovo, Tonic Dragan, a causa 
de los disparos recibidos mientras pescaba en Skulanovo. Su funeral tuvo lugar el 
19 de agosto y transcurrio sin incidentes. La UNMIK continua investigando el caso. 

9. El 26 de agosto, un grupo de serbios de Kosovo fue bianco de disparos en Bica, 
una aldea habitada en su mayoria por serbios de Kosovo. Dos miembros del grupo 
resultaron heridos, uno de ellos gravemente. Una patrulla de la KFOR que se hallaba 
en las cercanias de la aldea ayudo a evacuar a los heridos al hospital espanol de la 
Fuerza en Istok. Una de las victimas fue trasladada despues al hospital de campana 
frances en Mitrovica. La policia de la UNMIK continua investigando el incidente. 

10. El mandamiento de detencion contra Shefket Musliu, bajo custodia de la 
UNMIK mientras espera ser enjuiciado por asociacion ilicita e intimidation, se ha 
prorrogado otros 60 dias hasta el 5 de octubre de 2003. 

Ataques contra la Fuerza y sus actividades operacionales 

11. El 10 de agosto, un desconocido disparo una bala de 9 milimetros contra el 
aerodromo situado en el sector de la Brigada Multinacional (sudoeste), la cual choco 
contra un edificio pero no causo ningun herido. 

12. La KFOR puso en marcha la operation “Respuesta Dinamica 2003” junto con 
otras operaciones y requiso un gran numero de armas y municiones. La visibilidad 
que esas operaciones dieron a la KFOR en todo Kosovo le permitieron afrontar pro- 
blemas de seguridad en la provincia y reducir las tensiones entre los serbios de Ko¬ 
sovo. La KFOR se muestra decidida a mejorar la situation de seguridad en el terreno 
y su mayor presencia puede haber contribuido a impedir que aumentaran los ataques 
de represalia de los serbios de Kosovo. 

Cooperation y cumplimiento por las partes 

13. Las fuerzas armadas de Serbia y Montenegro y la Policia Especial del Ministe- 
rio del Interior siguieron cumpliendo las disposiciones del Acuerdo Tecnico Militar. 

14. Durante el periodo sobre el que se informa se paso lista en cuatro ocasiones, 
con breve plazo de preaviso, en 20 unidades del Cuerpo de Proteccion de Kosovo. 
Los resultados siguen indicando un bajo nivel de ausentismo no autorizado, ya que 
solo 17 de un total de 1.053 personas estaban ausentes sin permiso (el 1,6%). Sin 
embargo, los resultados tambien indicaron que el numero de personas con licencia 
todavia era demasiado elevado. Se informo al Cuerpo de Proteccion de Kosovo de 
que las licencias para el personal, incluido el tiempo por maniobras y adiestramien- 
to, debian planificarse bien y espaciarse debidamente durante las fiestas. Al contar 
solo con un promedio de 60,5% de sus efectivos, el Cuerpo no cumplia el requisito 
del porcentaje minimo establecido (el 75% en todo momento). De las 20 unidades 
llamadas a asamblea, solo 10 se consideraron operacionales. 
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15. El 13 de agosto se llamo a asamblea a todas las unidades de Kosovo. De 2.874 
personas llamadas a asamblea, el 40% estaban de servicio en sus barracones y el 9% 
en otros lugares de Kosovo. A pesar del requisito minimo del 75% solo estaban pre- 
sentes el 58% de los efectivos (incluidos los que estaban de servicio en los barraco¬ 
nes y otros lugares de Kosovo). En la asamblea anterior llamada en mayo de 2003 
estuvieron presentes el 87% de los efectivos. La asamblea de todas las unidades de 
Kosovo demostro que el Cuerpo de Proteccion de Kosovo no tenia planes adecuados 
para conceder licencias y que solo 11 de las 84 unidades del Cuerpo podian conside¬ 
rate operacionales. 

16. En agosto se denunciaron nueve casos de incumplimiento: tres violaciones 
relacionadas con armas, dos actos delictivos, dos actos de desobediencia y dos ape- 
laciones. Cuarenta y siete casos seguian abiertos y 35 de ellos quedarian cerrados 
con la firma correspondiente y la aprobacion de la UNMIK. 

Perspectivas 

17. Aunque la situacion de seguridad en Kosovo sigue siendo estable es menos se- 
gura desde mediados de 2003. Los asesinatos cometidos en Zahac y Skulanovo au- 
mentaron las tensiones en la provincia, debido a lo cual tambien aumentaron los ac¬ 
tos de agresion entre las etnias. Estos actos y el hecho de que varios grupos de de- 
lincuencia organizada y grupos armados albaneses no estan interesados en estabili- 
zar Kosovo contribuyeron a crear un entorno menos seguro. Estos grupos se oponen 
a que se fortalezcan las instituciones estatales de mantenimiento del orden. El gran 
numero de actividades de delincuencia organizada puede abarcar los altercados entre 
grupos delictivos. 
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